104

JPKEPEJIA UIFOCTPATUBHOIO MATEPIAIY

Ceninmkep Ax. 1. Hag nipipBoto y XuTi: moBicTi, onosiganHs; nepeki. O. Jlorsu-
nenka / k. 1. Ceninmxkep. — K. : Mosnons, 1984. — 272 c.

Salinger J. The Catcher in the Rye / Jerome Salinger. — New York : Bantam Books,
1986. — 218 p.
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JI. B. Jluceiixo

CTWJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI
KOH®ECIMHIX TBOPIB
CEPEIHHOBIYYS

Y cepedni eiku nabye nowupenns KoH@ecilinuil QYHKYIOHANbHUN CIMUAb.
Jns nvoeo enacmusum 6yn0 8UKOPUCMAHHA CIMUAICMEM, MAPKOBAHOI N€KCUKU,
HeeamueHo abo no3umuero 3abapenenoi. Cmusicmuka ananizo8anux mekcmie
D03210a4aCA HA NEKCUMHOMY, SPAMAMUYHOMY MA CUHMAKCUYHOMY DIBHAX, a4
makodc 3 No3uYii ymeoperus mponie i gicyp.

Karouogi caosa: xongheciiinuil, penicisi, oyinHa xapakmepucmuka, mema-
gopa, o6pas, cumeon, cr08HUKOBULL CKAAOD, CepeOHbOsIUYS.

Jns cpednux eexoé xapakmepHo 6bi10 pacnpocmpanenue KoHgpeccuonans-
H020 PYHKYUOHANbHO20 cmuas. Eeo omauuumenvroli yepmoii 6bin0 ucnons3osa-
Hue cmunecmem, MApKUpOBAHHOU NEKCUKU, OKPAWEHHOU OMPUYamensHo Uiy
nonoxcumenvuo. Cmuaucmuka aHanu3upo8aHHvIX MeKCcmo8 paccmampueanacs
Ha NeKCU4ecKoM, epamMmamu4eckom U CUHMAKCcU4eckomM YpoeHax, a makdice ¢
nosuyuu 06pazoeanus mponoe u gueyp.

Karouesnie caosa: kongeccuonanvhblil, peaueus, OUeHHAas XapaKmepucmu-
Ka, memaghopa, o6pas, cumeon, cr08apHblii cCOCMAas, CPeOHeBeK08be.

For Middle Ages was disseminated the confessional functional style. Usage
of stylistic themes and negatively or positively tinged marking vocabulary were
inherent for it. The stylistic of analyzed texts was considered on lexical, gram-
matical, and syntactical levels, and also on the level of formation of tropes and

figures.
Key words: confessional, religion, assessment characteristics, metaph or,
way of thinking, symbol, vocabulary, The Middle Ages.

CTuticTvka MOBY aKyMYJTIOE B CODi €JIEeMEHTH 3araibHOHAIliOHATBHOT
KyJBTYpHU Ta icTopii. B3araii, po3BUTOK MOBU MPOSIBISIETHCS B 30arauyeHHi
JIEKCUYHOTO CKJIaly MOBU HOBOTBOPAMU, 3aTIO3UYEHHSIMMU, Y TPOHUKHEH-
Hi B JiTepaTypHy MOBY YCHO-PO3MOBHMX €JIEMEHTIB, SICKpPaBO 3abapBJie-
HUX EMOIIiSIMH i Cy0’€KTUBHUMU OLIiHKaMHU. [1poXomstan MUISIX ITOCTIiHO-
TO BiITBOPEHHS B TEKCTaX, BOHU MOXYTb YBiliTU B HOpPMATUBHY HiMEIbKY
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MOBY a00 BifiiiTi Ha ii mepudepito [1:4]. ToMmy 1151 CTUTICTUKM HiMELIBKOT
MOBHU XapaKTepHE ITONOBHEHHSI, BUPIBHIOBAHHSI, PO3BUTOK, 30aradyeHHs
Ta 3kaHpoBe AuGepeHLiI0BaHHS pi3HUX (GYHKIIIOHAIBHUX CTUJIIB.

o cTocyeThCcst MUCEMHUX MaM’SITOK PEJIiriiHOro XapakTepy, TO BOHU
IMOYMHAIOTHCS 3 3aUCy KYJIBTOBUX IliCE€Hb, 0J1arociiOBIsIHb, 3aKJIMHAHbD,
SIKi HaJIiYylOTh apxaiyHi TeHAEHLii MOeTUYHOI MOBM Ta KOHCEpBaTHBHI
€JIEMEHTHU PeJIiriiiHoro Ta MariyHOro CJIOBHUKOBOTO CKJIaY.

MeTo10 HallIO1 CTATTi € aHAJi3 CTUIICTUUHUX OCOOIMBOCTEN peliriitHO1
Ta KyJIETYBOI JIiTepaTypu cepeaHbOBEPXHBOHIMEIILKOTO MEPioy.

3 no3ulii cy4yacHOi JiHTBICTUKM PENiriiiHi Ta KyJbTOBI TEKCTU Haje-
XaTb 10 KoH(eciitHoro ctumo. Cdepa MOIMPEHHS Cy4acHOro KoHpe-
CiifHOTO CTMIIO — 1I¢ KYJBTOBiI YCTAHOBH: LIEPKBU, MOHACTHUpi, CKUTH,
TEOJIOTiUHI HaBYaJIbHi 3aKJIaay, MOJUTOBHI OYIMHKM, peJliriiiHi rpomMau,
Bipytoui poguHu. [0J10BHE MpU3HAUYEHHS 1IbOTO CTUJII0 — JOIMoMaraTu Bi-
PYIOUMM Yy CHiJKYBaHHI iXHiX ayur 3 borom, 30epiraTu i mpoaoBxXyBaTu
KYyJIETOBI pUTyaiu, 00’€IHYBATU BipylOUMX OJHUM IMOUYTTSIM ILIMPOCEP-
Hoi Bipu B bora Ta mykatu 1miisix 10 Hporo [2:288].

OCHOBHUMM KOHCTUTYTUBHUMHM O3HAaKaMU KOH(PECITHOro CTUIIIO €
YPOUMCTICTh i MiAHECEHICThb Y SIKOCTi CTUJIICTUYHUX JOMiHAHTIB, a TAKOX
01ar03BY44sl, CUMBOJIi3M Ta CTiliKiCTh CTUJILOBOI HOPMU.

Jlo OCHOBHMX MOBHUX CTMJILOBUX 200 CTUJIETBOPYMX 3aC00iB KOH(pe-
CiiTHOTO CTUJIIO HaJIeXXUTh MapKOBaHa JIEKCHKa, SIKY B HiMeIIbKiil MOBi Ha-
3UBalOTh KOHbeciitHo. Lle ctunictemu Jesus, unser herr, zarter herr, heilig
Jeremias, bitterliche lidene, gotheit. Jlo MapKoBaHOi JEKCUKM MOXHa Bil-
HECTU MIiKPOCTUJIICTEMU CJIOBOTBIpHOTO XapakTepy himmelrichi, ertrichi,
gemintu, 1110 MalOTh JaBHbOKHIKHY KOHOTALIIIO.

Cepen koHeciiiHOI JeKCUKU € CKJIaaHi cioBa santa Maria, heilger
vater, heiliger geist, daz blud und herzce, vromer herr, siKi 6yJI1 HeBill’€MHOIO
YaCTUHOIO KOH(ECIHHOTO CTUITIO CEPEeAHbOHIMELIBKOT0 MePiofy PO3BUTKY
HiMelbKOI Ta HaJleXaTh JO HbOTO B CyYacCHili MOBI.

KoHeciitHuii ctunb Hamiuye 3aralbHOBXKWBaHi BUpa3u, siKi HaOyaIu
cakpaJIbHOTro 3a0apBJeHHS i MalOTh crielin(ivHy, KOH(PECiiiHY KOHOTALIilo.
JlesiKi 3 HUX LIJISIXOM TepeHeCeHHs i CUMBOJIi3allii HabyJIu KoHpeciitHO-
ro CTWJIiCTUYHOTO 3HaYeHH: [3:289]. B cepenHbOBepXHBbOHIMEIIbKill MOBI
1ie Bupasu tuny: Jesus Leip (Brot)und Blut (Wein), clioBo wegge nopora —
BXXMBAJIOCh Y 3HAYEHHI *ocumms’.

He MoxxHa He MOMITUTU TaKy MOBHY O3HaKy KOH(ECiiiHOTo CTUITIO, IK
apxaismu vromm, got und sin knecht — ’boe i iioeo cayea’, haidenschaft —
’a3uuHuYymeo’ , busse — ’kaamms’ .
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KongeciitHuii cTuib Ma€e TaKoX CBOIO (ppa3eosioriio — ycTajeHi ciio-
BocnionydeHHst: Jesus Cristi, Jungfrau Maria, heiliger Geist, Auferstehung —
"60CKpeCiHHS’ .

Takum ynHOM, KOH(MECIITHUIT CTUJIb HiMELIbKOi MOBU 30epira€ ocHo-
BHi pUCH KJIAaCUYHOI CaKpaJlIbHOI MOBU — 1I€ YPOUMCTiCTh, KAHOHIUHICTh
ci0Bo(opM i KOHCTPYKIIil, cTallicTh XaHpiB, a came bi0iis, €BaHre-
Jlie, MapiiHcbKa moe3sist, MpornoBinb, ncaaoM. 1o peui KoHbeciitHa MoBa
€ HaAWMOIIMPEHIIIIO B paHHbOMY CepelHbOBiUYi, a came B XI CTOMITTI,
TOMY 1110 OCHOBHMMH IMMCEMHUMU MaM’ITKAMU TOT'O Yacy OyJu LEepKOBHi
TekcTu [4:52].

Kepylounch OCHOBHMMM TIOJIOKEHHSIMU CY4acHOTO KOHeciiiHoro
CTUJIIO, PO3IJISTHEMO Oro (DyHKIiOHYBaHHS B CepedHi BiKM Ha TepUTOPii
Himeuyunnu. B nyxoBHiit niTepaTypi TOro yacy nNpucyTHiMu OyJId MOTUBH,
nomii Ta girypu 3 penirii, Teosorii Ta LIEpKBU, SIKi 3yCTpiYaancs TaKoX i B
CBITCBKii1 JiTepaTypi, aje He JOMiHyBajau B Hiii. JIJIsT yXOBHOI JiTeparty-
pU IPUKJIIaJOM MOTJIM OYTU HaBiTh JieTeHAU. AJie 000B’SI3KOBOIO 03HAKOIO
LIOTO KOH(ECIHOIO CTUJIIO Y CEPeAHbOBIUYi Oysa OiHapHa MPOTUJIEXK-
HicTh Ta KOHMJIIKT. BuMipoMm y TyXoBHili JliTepaTypi Oy10 IpOTUCTaBJICH-
Hs 100pe OOrpyHTOBAHOI JIIOOOBI Ta BUIIpaBIaHOI HEHABUCTI, SIKi MOTJIN
HaIpaBJISITUCS Ha OAHY i1 Ty camy 0co0y.

J1o KOH(DECIIHOro CTUJIIO HAJIEKUTh TAKOX KHUTA IMPO AYXOBHE XXUTTS
TaiiHnpixa Coiize. He nuBnsiymch Ha Te, 1110 BOHA MIiCTUTh BiJOMOCTI PO
€caMoro aBTopa i Ma€ pUcH aBTOOiorpaiuHOro TBOPY, B Hili 300paXKy€Th-
csl IyXOBHUI IIJIAX i pO3BUTOK BeaMKOro Mictuka. Colize B CBOiX TBOpax
IIIYKa€ BiMOBiAi Ha 3alMTaHHS, SIKi TypOyBaJIu MiCTHKIB, a came TIOIIYK
LIJISIXiB €HaHHA 3 boroM, rpaBegHOro CrocoOy XXUTTS, BHACTIZOK TaKUX
pO3ayMiB, TEKCTU MalOTh O3HAKU TPOMOBI/Ii:

’Der hat begird, daz er wurde und hiesse ein diener der ewigen wisheit.’—
’BiH MaB mpucTpach, sika cTajla HUM i Ha3uBalach — CJYXXMUTEIb BiYHOI
MYIpOCTi.’

’Der mensch begert von im, daz er ir etwaz seite von lidene usser eigner
enpfindunge, dar abe ir lidendes herz ein kraft mohti nemen; und daz treib
si vil zites mit ime.’— ’JIroguHa 0axkae BiJ HbOTO, IO BiH il IIOCh CKaXe
PO Hallli CTpaXKaaHHS i BIACHI BiguyTTs, ajie ii cTpaXaaabHe ceplie XOTijIo
0 3HANTH CUJTy; i Lie 3abupae B Hel i B Hboro barato yacy’[5:73].

Jlexcuuna crtunictuka TBopiB Coiide mpeacTaBieHa cJIOBaMU, SIKi
BUpaxaloTh OYIIEBHMI CTaH i MepeXxuBaHHSI aBTopa: Kraft — ’cuia’,
zit — ’vac’, frage — ‘nuraHHs’, Ubung — ’BripaBa’, lid — ’crpaxmaHHs’,
begird — ’6axaHHs’, wisheit — "MynpicT’, gotlich — ’00xeTBeHHUI1’,
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heimlich — ’nmoBipauBuii’, herz — ’cepie’, enpfindunge — ’BimuyTTs’,
diener — ’ciryxkutens’ [6: 55]. HaBeneHi JekceMu Haiexarthb imeorpadiu-
HUX i CTUJIICTUMHUX CUHOHIMIiB, I€MOHCTPYIOTh PO3BUTOK JIYMOK B OJ-
HOMY HaIpsIMKy — peJliriiiHoMy Ta IyxoBHOMY. Bce ToB’si3aHO HaBKOJIO
BiYHOI MYIIpOCTi, CEpAeUYHMUX i IYLIEBHUX CTpaXKAaHb, BUKIMKAHUX MOLIY-
KaMU BJIaCHOTO “s1”. MOBHO 1i¢ BUpaXKa€TbCs BXKUBAHHSIM CJIiB, SIKi Ma-
I0Th JOJATKOBI 3HAYEHHEBI BiITIHKU, BiApi3HSIIOTHCS SKiCTIO €eMOLiHOT
eKcIpecii, pO3MOBHUM i KHUKHUM KOJIOPUTOM, ajie BCE 3K TaKU BCi JIEK-
CeMHU HaIpaBJieHi Ha mepefgavyy AyLUIeBHOTO CTaHy Ta eMOllili, SKi MaloTh
TaKy BUPa3HiCThb, L0 CIPUINMAIOTBCS IK CTUJIICTEMU, SIKi CIyKaTbh IJist
ypi3HOMaHITHEHHSI TEKCTY.

Jlns paseosorivHoOi CTUITICTUKM, SIK BiTJOMO, BIaCTUBE OLIiIHHE 3HAYeH-
H$I, BHACJIIZOK YOTO BUHMKAIOTh MOXKJIMBOCTI JIJIsI CTUJIICTUYHOTO BUOODY.
BxuBanHs1 Takux ¢ppaseosoriamiB BiaactuBe Coiize: diener der ewigen
wisheit — ’cayxxuTenb BiuHO1 MyapocTi’, das lebende buch — ’xHura Bi-
yHOro XUTTH’, eht got behlite vor den meisten gebresten — ’cripaBxkHiii 60T
3axMIIA€E BiJ HaOinbIMX npukpocteii’, wildez herz friden solte — ’auke
ceplle MMOBMHHO 3aCITOKOITUCH’, herz in siner unruwigen wise — ’ceplie Ha
CBili HecrokiitHuit nan’, himelsche botschaft von got — ’HeGecHe mocaH-
H# Bif bora’, sKi HajiexxaThb 10 CTUJIETBOPUYUX 3aC00iB KOHDeECiliHOro cTH-
JII0, TOMY IO BXMBAIOThCS NIEPEBAXHO B PEJIITMHMX TEKCTaX Ta € OTHO-
YaCcHO TEKCTOTBOPYMMMU (ppa3eosiorizMamMu.

IpaMaTnyHa CTUIIICTMKA KHMIM 3KUTTS MiCTUKa IpeacTaBieHa Ha-
caMIiepel CTWIETBOPYMMM KOMIIO3MTaMM KOH(DECiiiHOro xapakrtepy:
entledgot — ’BimobupanHs bora’, widerbissen — ’omip’, kuntsame — ’3Ha-
omutucs’, erbetselig — ’3anmoBiTHO-OJaxkeHUit’ (TO, XTO XuBe 3a bo-
KMM 3aIloBiTOM), neiswen — ’KOJIM-HeOyab’; YUCEIbHi HOBOTBOPEHHS 3
3arepedyBajibHUM MpedikcoM —un, sIKi cBimyaTh PO HEBIEBHEHICTh Ta
BiuHi BaraHHs He Tiibku Coiize, a MiCTUKIB B LIIJIOMY : unruwig — ’He-
CHoKiliHMIA’, unverbrennet — ’HecmaJuMMuii’, ungesamnet — ’He3iOpa-
HUI’, ungendgde — ’HemocTaTHii’, unverborgen — ’HENpPUXOBaHWIA’,
unverstanden — "He3po3yMinuii’; cydikcom — lich, —lisch: geistlich — ’my-
XOBHUI1’, gotlich — ’06oxecTBeHHUit’, selich — ’Omaxenwmii’, heinlich —
’BiTuM3HsHuMii’, himlisch — ’HebGecHuii’; mpedikcom —ver: verbrand —
’3ropiB’, verstoln — ’TaeMHuit’, verborgen — ‘nipuxoBaHuit’ [7:23—89].

Sk i mig Beix MmictukiB, mis laitHpixa Coiize xapakTepHe BXKMBaHHS
a0CTpaKTHUX HOBOTBOPEeHb. JIis1 cTuicTUUHOI MOpdoJIorii KoH(eciiHuX
TEKCTiB BJIAaCTUBUM OyJI0O HacaMmepeld BXMBaHHS iMEHHMKIB 3 aOCTpak-
THUM 3HaUYEeHHSAM: trost — ’yTilanHs’, wisheit — *myapicts’, lid — *cTpaxk-
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JIaHHs’, anvang — ’‘moyaTok’, furgang — ’mpoaoBxeHHs’, enpfindung —
’BimuytTs’, frage — ‘riuraHHHA’, gemute — ’mymra’, wisung — ’BKa3iBKa,
npunuc’, mensch — ’monuHa’, got — ’bor’, lere — ’BYeHHS’; MPUKMET-
HUKIB: tutsch — ’HiMeubKMii’, eigener — *BiaacHuUit’, selich — ’61axeHuit’,
heimlich — ’taemnuit’, himelsch — ’HebecHuit’, geistlich — ’ayxoBHUIA’,
gut — ’xopoiuii’; begirlich — ’6axkanuii’, eht — ’cripaBxHiit’, milt —
'M’SIKMIA’; YMCTiBHUKIB: erst — ’mepimii’, ahtzehen — ’BiciMHagusITh’,
3aiiMeHHUKIB: du — ’Tu’, si — ’BoHAa’, es — ’BOHO’, er — ’BiH’, ir — ’iif’,
etlich — ’meaxwuit’, dis — 'ueit’, daz — ’ue’, dero selb — ’ueit camuit’, miec-
JIiB, 3HaYHa YaCTHMHA BXUTa B iMIIepdeKTi, TOOTO B (pOpMi MUHYJIOTO Yacy,
SIKMIA B HIMELIbKili MOBi BUKOPUCTOBYBABCSI B PO3ITOBIiISIX, MMChbMOBUX I10-
BiIOMJIEHHSIX, TIPOITOBiASX Ta BULIHHSIX: verbraned — ’3ropiB’, beschah —
’Tpanunocs’, bevand — *3Haxoauiiocs’, waz — *0yno’, gewan — ‘oTpuMas’,
wante — ’‘niepemikoauB’, wurde — ’cTaB’, YacTMHA Ji€CHiB BXXUBAEThCS B
TENepillHbOMY 4Yaci, 110 HAaJa€ TEKCTy MEeBHOI NIMHAMIiKU 3 MO3ULIil MU-
HYJIUX i ChOTOI€HHUX MOMiii: treiben — ’3ailiMaTucs’, schreiben — ‘nuca-
™a’, behelfen — momomaratu’, niENpMKMETHUKIB: lebend — ’>XUBy4uii’,
lidend — ’cTpaxnpanbHuil’, TIPUCIiBHUKIB: Vil — ’6araTo ’, CIy>k00BUX
cJliB, Hacamriepen yactok do — 'taM’, na — ’Hy’, hie — 'tyT’[8:12—43]. 3
HaBeIeHMX CJIiB BUAHO, 1110 BXXUTi IMEHHUKY i MPUKMETHUKHU, XapaKTepHi
JIJ1s1 KOH(PECITHOTO CTUIIIO i CTAHOBJISITh OO OCHOBY. BiICyTHICTh YMCTiB-
HUKIB CBiTYMTh, HA HAIIl OIS, TAKOX MPO aOCTPAKTHICTh 300paKyBaHOL
TeMU. I1eBHA pO3MUTICTh JOCSATAETHCS BCiMa BUKOPUCTAHUMU YaCTMHAMU
MOBHM, HaBiTh YaCTKM BKa3ylOTh Ha Miclie moaii “tyT” i “Tam”, 0e3 KOH-
KPETHOIO Ha3MBaHHSI.

CTUIICTUYHUI CUHTAKCUC B TBOpaX MIiCTMKIB IIpEACTaBICHUI ITO-
IIUMPEHUMU BiTHOCHUMHU PEUYEHHSIMU a0O0 CKIAAHOMIAPSIAHUMU OOAATKY.
3arajgoM, pedyeHHsI KOH(ECIMHMX TEKCTIiB Bigpi3HSIOTbCA ITOBXUHOIO i
CKJIQIHICTIO, 110 CBiTYUTh IPO HAIMCAHHS TEKCTiB IJI OCBIYEHOI YacTH-
HU HacesieHHs. [ mpomnoBiaeii BUKOPUMCTOBYBAIMCH KOPOTIII PEUEeHHS,
Taka nmoOymoBa Oyla BUKJIMKaHA iX MPaKTUYHUM MPU3HAYEHHSAM — iH-
¢dopmyBatu Ta nmponaryBatu. Kaura xutrsa Coiiza MOYMHAETHCS HOMiHA-
TUBHUMU PEYEHHSIMU, SIKi TTepearoTh KOHKPETHY iH(opMallito Impo camo-
ro aBTOpa, a caMe XTO BiH, Jie HapoAUBCs i OYB 3apeeCcTpoBaHMIA, B3arali,
JIOCUTH IeTAJIbHO SIK JUIs1 KOH(ECiiTHOTO TBOPY:

’Hie vahet an daz erste tail dizz biiches, daz da haisset der Svse.” — *TyT
3ibpaHa mneplla YacTUHA L€l KHUTH, sika Ha3uBaeThes Coiize.’

’Es waz ein brediger in tetschem lande, von geburt ein Swabe, dez nam
geschriben sie an dem lebenden buch.” — ’BbyB Opar B HiMeLbKili 3eMJIi,
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1IBa0 BiJ HApOIXKEHHS, iM’sl IKOTO MOIJIO OYyTU 3a3HAaYeHUM B KHU3i Bi-
yHOTO XXUTTS’ [9:67].

CuHTaKCcHUC BKa3y€e Ha Pi3HOMaHITHICTh CMUHTarMaTUYHUX CTPYKTYD, 3a
JIOIIOMOTIO SIKMX 300pakKeHO PO3AyMU, IEPEeXUBAHHS, MEBHI MPOrHO3Y-
BaHHSI, IKi BIaCTUBi KOH(MECiHHOMY CTUIIIO.

TakuM ynHOM, 00pa30Be MUCIIEHHS cepeIHbOBIYHOIO aBTOpPa MiCTHY-
HOTo HamnpsIMKy BUKOPHUCTOBYE OOpa3oBYy i CUMBOJIIYHY MOBY, sKa Oyia
Opi€EHTOBaHA Ha XPUCTUSIHCbKE MUCJICHHSI, SIKE, B CBOIO 4Yepry, OyJo opi-
€eHTOoBaHe Ha CBsIIeHHE MMCaHHS, SIK Ha KEPEJI0 XPUCTUSIHCHKOI'O BUXO-
BaHHsI. OcoOJIMBO 1Ie XapaKTepHO ISl KOHMeCiiiHOI JTiTepaTypy, TOMY 1110
JUIS1 HBOTO XapaKepHe MOTUMBYBAaHHSI 3HAYCHHS Yepe3 HallioHaJIbHY MOBHY
KapTUHY CBiTy. BiH po3yMi€Tbcs YleHaMM CyCHiIbCTBA TOMY, 1110 Tepedy-
Bae y cepi nii HallioHAIbHO-KYJIBTYPHUX, COLIIaJIbHUX i PeTiriiHUX iioro
YUHHUKIB:

*Ich sah Gott, wie er dises buoche in seiner Rechten hielt, versichernd.’ —
’$ 6aunna bora, K BiH TpuMaB 1110 KHXKKY (bi01ito) B cBoili pasiii pylii,
3aneBHstioun’[10:13].

Jo peui, Bupas in seiner Rechten — B TipaBiii pylli, HalMCaHUIA 3 Be-
JIMKOI JTiITepX, OUYEBUIHO, TOMY IO JJIsI BipylOUMX XpUCTUSIH TIpaBa pykKa
(mpaBuls) BifirpaBaja BaxJMBY poJib, B Hili TpuMany bibiiio, Heto 61aro-
CJIOBJISLIA Ta XPECTHIIU.

Jsxytoun bibJii, aBTopu TyXOBHOI JliTepaTypu, OTpUMaIu ITIOBHUIA Ha-
0ip MOBHMX Ta 3MiCTOBMX 3aC00iB KOH(ECIITHOI0 CTUIIO, a TAKOX 00pa-
30BMX IpolieciB i Kommno3uiii. [Tponosiai, JaiTyprii Ta pexiriiiHe BUeHHS
JIOKOHYBAJIM 3aCBOEHHS, pOOMIIM CBIiT 00pa3iB 3BUYHUM i OyaeHHUM. 11o-
JIEHHE TIOBTOPEHHSI, 3aKPiIJIEHHS TTif] Yac LIePKOBHOI CIYKOM i MOBYaHHS
CIIPUSIIA TOMY, 1110 aBTOP BAOCKOHAJIOBAB BJIACHUI MiCTUMHUM TOCBIiI 10
LIEPKOBHOT'O BU3HAHOI'O KAHOHY i BUKOPUCTOBYBAaB TpaauLiliHi 0i0miiichKi
¢dopMu pestiriiHuX NepeXuBaHb i BUMiHb B IKOCTi MOJEJIi Ta MacluTady
[11:171].

3 mo3uliil JeKCUYHOI CTWIICTUKU, OCHOBHMMM MOBHMMMU 3aco0aMu
KOH(peCIiTHUX TeKCTiB € iMEHHUKH, SIKi BiirpaloTh B HUX KJIOYOBY POJib:
unmaht — "HEIPUTOMHICTb’, gabe — ’NapyHOK’, gueti — ’10OOpPO’, minne —
’M10008B’°, brut — *HapedyeHa’, brutguome — HapedyeHuUii’ macht — ’Biaga’,
wissene — *3HaHHSI’ Ta NIPUKMETHUKMU: geistlich — *nyxoBHMIA’, guyttlich —
’00KeCTBeHHUi1’, verholn — ’ckputuit’, unssnlich — ’HeBUIUMMIA,
unmenschlich — "HenIOACHKUIA .

TBopu pediriiiHoro xapakrepy MicTSITh MipKyBaHHS TIPO CTpakKaaHHS
crnacuTensl, 3HaTb, boxy 11000B, po HeOO i IMeKJIo, MPO CIIpaBeIIUBY

110

Bboxy kapy. TekcT TakoX HalidylOTh Y4iTKi BKa3iBKA CTOCOBHO MPaBUJIb-
HOi, TOOTO TpaBeAHOI MOBEIiHKM, BKa3ylOTh Ha Te, 1110 HE TiJIbKM Ail Ma-
I0Th OYyTWM YMCTUMHM, a i1 fyMKU. CepedHbOBIUHIl JIIOAMHI MPOIUCYIOThH
000B’s13KH, SIKi BOHA MMTOBUHHA BUKOHYBaTH, 11100 3acayXuT boxy noxsa-
Jy Ta boxe BusHaHHs. Jleski 3 peliriiHUX KHUT HaMMCcaHi B JiaJloTiyHii
dopmi, sk Hanpuknan, “Bechlein der ewigen Weisheit” — “KHuxeuka Bi-
yHoi MyapocTi” TaiiHpixa Coiize:

*Herr, du dinu gueti, waz mugen su suezikeit hier han, ald wie macht du
es alles erliden an dinen vrunden? Oder geruechest du es nit ze wissene?’ —
’Ilane, TH, TBOE JOOPO, 1110 MOKYTh TYT 3pOOUTHU COJIOAKI CTpaKIaHHS, AKi
TH TIEPEHOCHIII Ha CBOIX Ipy3iB?’

’Daz ich mit herzklichem leid und mit bitterlichen trehnen mins herzen mus
sprechen, daz si denne wider hinder sich gant uf daz, daz si gelazen durch dich
hatten. Herr mine, waz sprichset du hier zii?’ — *1110 s1 My1iLy TOBOPUTH 3 CEP-
JEYHUM CTPaXIaHHSM i 3 TIpKMMU CJIb03aMM MOTO Ceplis Ta TAEMHO MTH
CJIimoM, TOMY 110 BOHA 3aJIMIlIIa MeHe yepe3 Teoe. [TaHe Miii, 1110 ckaxkern
™ Ha ue?’ [12:123].

HageneHi cutyallii 1eMOHCTPYIOTh 3 TO3ULIii JEKCUYHOI CTUIICTUKU
HasIBHICTh I'PYIIM CIIiB, SIKi KpiM HOMiHallii, BUpaXXaloTh CTaBJACHHS MOBIIS
JI0 HAaBKOJIMIIHBOTO: mit herzklichem leid — 3 cepaedyHUM cTpaxkgaHHIM’
, daz si mich gelazen han — 1110 BoHa 3aJIMIIIWIa MeHe’, also minne ich mine
vrunde — ’0TXe, 51 TIOOJI0 CBOIX APY3iB’, mins herzen mus sprechen — "Moe
ceplie MOBUMHHO roBopuTH’. CTUIIICTUYHI MOXIMBOCTI IIUX BUpa3iB Oy-
IYIOTbCSl HE Ha JIIHIBICTUYHUX O3HaKaX, a Ha OLIiIHHUX XapaKTepUuCTUKaXx
MOHSITSH i peaiit, 3 BAKOPUCTAHHSIM eMOLIIHOI JIEKCUKHU, TPUIOMY SIK T1O-
3UTUBHO, TaK i HEraTUBHO 3abapBieHoi: disu klage dero menschen — ’6inb
moneit’, ti usser dem horwe — ’Tu Kpailia 3a opyn’, ein spiegel der gotheit —
’n3epkaiio boxkectBa’, leides ein herze vol — ’ceplie TIOBHE CTpaXKIaHb’.

B peniriiiHux TekcTax cepeaHbOBIUYS BiICyTHSI HeTpalabHa JIEKCUKa,
1Ie 3yMOBJICHO, Ha Halll TIOIVISIA, BaXXJIUBICTIO TeMU IJIs CepeaHbOBIUHOI
monuHu. JlymMmku npo bora, moIyku nuisixy 10 HbOTro, BUIIPOIIIEHHS Oro
0JIarOCJIOBiHHS i TPOIIEHHSI MaJIM BEJIMKE 3HAUYEHHS MJIs aHadi30BaHOI
enoxu. EMoliliHuii Ta ayleBHUI cTaH J10[ei BigoOpaxkaBcsl B MOBI, i IK
HacJigoK, B JitepaTtypi. [Ipudyomy Tema bora, iioro cyTHicTh OyIu BaXiu-
BUMMU SIK JJ1s1 TPOCTUX JTIOJEH, yKJIaJayiB TEKCTiB, TaK i IJis IPOMOBIAHUKIB
i CBSILLIEHHOCJTY>KUTEIB.

IMocnyiaHHs a10ei, CrioBinaHHS, CBITJIi AyMKHW, TapHi BYNHKU BU-
paxkaJlucs MO3UTUBHOIO JIEKCUKOIO: minne — '000B’, vrunde — apy3i’,
urlob — ’no3Bin’, vruntschaft — *npyx6a’, vrode — ’panictpy’, gestattest —
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’no3BosnieHo’. TloraHi BUMHKM, DyMKM, 3aMUCIM BUPAKAJIMUCS, BiAIOBiI-
HO, HeraTUBHO-3a0apBJIEHOIO JIEKCUKOIO: versmechte — ’TIpe3UPCTBO’,
erliden — ’ctpaxnaru’, klagen — *xanitucst’, horwe — *0opyn’, lugen — ’00-
MaHIoOBaTH’, frugen — ’TYXKUTW . BracTuBuM OyJI0 TaKOX BUKOPHCTAHHS
apxai3MiB B KOH(MeCiiHUX TeKcTax: minne, vrom, gnade, erlozer, sunder
[13:14—67].

3 mo3uuii rpaMaTUYHOI CTWIICTUKU AJISI PENiTiiiHUX TBOPiB BJIACTU-
BUM € BXUBaHHS CJIOBOTBipHUX IpedikciB tumy —all: allmeechtig, —an:
andacht — ’borocnyxinns’, —er: erlozer — ’criacurtellb, BU3BOJIUTEND’; Cy-
dikciB —los: gnadenlos, —heit. vromheit, —isch: himlisch, irdisch; ck1anaHHs
JIBOX OCHOB Seelensmerz — ’nylieBHUI Oinb’, abendmahl — *cBsTa Beueps’,
hohzit — ’nyxoBHe cBsITO’. Pojib HaBeJIleHX HOBOTBOPEHD 3aKII0UAETHCS B
CeMaHTUYHil MOoTpeOi yTBOPUTU HOBY HOMiHAlIil0 Ta CTUJIICTUYHIT HEOO-
XiTHOCTI — 3HATHU HOBE, EMOLIMHO-OLIHHE BUPaXEHHS Cy0’€KTUBHOTO
CTaBJICHHS 1O HAa3BaHOTO.

BBazkaemo, 1110 4iTKe po3MeXyBaHHS JIEKCUKM Ha MO3UTUBHY i Hera-
TUBHY CIIPUSLIO KPAIIOMY PO3YMiHHIO i1 YCBiTOMJIEHHIO TEKCTIB SIK 3 MOB-
HOI1, TaK i 3i 3MiCTOBOI MO3MIIii, HE NUBISTYUCH HA BUKOPUCTAHHS abCTpaK-
THOI Ta CUMBOJIIYHOI JIEKCMKH, 1110 B CBOIO Uepry, PUBEJIO IO YTBOPEHHS
TpoIIiB Ta Qiryp.

’Disu klage ist dero menschen, du krankes globen sint und kleiner werke,
lawes lebenes und ungeubtes geistes.” — ’1le Oinb MOaMHU, YK Bipa XBopa i
Iii MaJIi, XKUTTS 30akayKiie i IyX HeMOCBiTYeHUit.’

’Aber du, gemintu, wol uf mit dinem miite usser dem horwe und der tiefen
lachun liplicher wollust’ — ’AJie Tu, nopora myiiia, 3 TBOEIO MYXHICTIO TH
Kpaiia 3a Opyn i CUJIbHUIA CMiX Ta TiJlecHi 6axkaHHs’ [14:22].

OTxe, 3 HaBeICHUX MPUKIIAIiB BUIHO, 1110 B CHHTAKCUYHIlM CTPYKTYpi
peuYeHHs yacTile MeTachOpU3yIOThCs MiAMETH, TOAATKU, IPUCYIKU, O3Ha-
YeHHSI, piaiie — odctaBuHU. OqHaK MeTadopa 3yMOBIIOETHCS HE CUHTaK-
CHYHOIO CTPYKTYPOIO PEUEHHS, a TOTPeO0I0 KOHKPETHO-YYTTEBOI TOUHOC-
Ti Y MOBHOMY BUPaXX€HHi XyT0XHbOI'O 00pasy.

Ha nexcuuyHoMmy piBHi BXXHBaHHS MeTadOop 3BOAUTLCS B OCHOBHOMY 10
BXXMBaHHSI CJIiB B IEpEeHOCHOMY 3HaYeHHi. BOHU 1eMOHCTPYIOTh 31aTHICTh
aBTOpa BUCJIOBIIOBATU CXOXICTh i MOAIOHICTb MiXX Pi3HUMM iHAUBigaAMMU,
KJ1acaMM 00’€KTiB, a ITOTIM 32 11i€}0 CXOXKICTIO IEPEHOCUTU Ha3BU CITPaBX-
HBOT'O HOCis 4yM (pyHKIIiT HA XapaKTepu3oBaHy oco0y uu npeamer [15:55].

B peniriitHili cepeAHbOBEpXHbOHIMELBKill JiTepaTypi crmocTtepira-
€MO HOMiHATUBHY (YHKIIil0 MeTachopu B IIaHI CTBOPEHHS KOHdecili-
HOI TepMiHOJIOTii, HaNIpUKJIAN: ewige ungewordenheit, ein exemplar der
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ewikeit, bilde der drivaltkeit Ta mepeHic HiMELILKOTO CITIOCOOY MUCIIEHHS,
KUTTEBOTO YCTPOIO Ha 0iOmiliHi ysaBiaeHHSI. CeMaHTUYHUM PiZHOBUIOM
meTadop, BIACTUBUM IS KOH(QECIHHOTO CTUJIIO CepelHbOBEPXHBLO-
HiMelbKOi MOBU, € mepcoHidikoBaHi: gemintu, dis zites spil, ein spiegel
der gotheit, lieber got, allmaechtiger got, gneediger her, hailger geist, gotes
vater Ta TIi€CJiBHi, e OAWH YJIeH BUPaXXEeHUI Ai€ECIOBOM 3 MEPEHOCHUM
3HAYEHHSIM B JaHOMY KOHTEKCTi: daz herz gewan, es truget und luget, es
(herz) geheisset vil, leistet wenig. 3a rpaMaTUYHUM BUPAXECHHSIM peEJiriii-
Hi TEKCTU HAJIiYyIOTh TAKOX CYOCTaHTUBHI, aTpMOyTUBHI i1 KOMOiHOBaHi
MmeTadopu: geist, wesen, ungewordenheit, ewikeit, drivaltkeit, aTpuOyTUB-
Hi gneedige frouwe, gneedigloser her, gneediglose frouwe, almeechtiger got,
vromer man; KOMOiHOBaHi, IKi CKJ1aJaloThCs, B CBOIO Uepry, 3 cyOCTaH-
TUBHUX M aTpUOYTUBHUX € MEPEXiAHUM SIBUILIEM MiX eITiTeToM i MeTa-
(opolo Ta BUKOPHMCTOBYIOTHCS IUISi CTBOPEHHSI KOHKPETHO-YYTTEBOTO
obpasy: stime gneediger frouwe, leben vromen manes, kamer almeechtigen
gotes, wet almeechtigen gotes.

3Bepra”Hs 10 bora maio nBi ¢opmu got i hérre, obUaBiI cioBodopMU
HaJIeXXald B CepeIHbOBEPXHbOHIMELIBKiil MOBi 1O YOJIOBiUOTO POIY, 3BEP-
TaHHs BigOyBajocs B ApyTiii ocobi onHUHU —ti. Lle Oy0 OCHOBHOIO Bif-
MiHHICTIO Bill 1TaBHbOBEPXHBOHIMEIIbKOI MOBH, JI€ JIEeKCEMa gof BXKUBaJlach
y MHOXWHi gghter, 1110 OyJ10, OUEBUIHO, BUKJIUKAHO I3UYHUIITBOM 3 BEJIM-
KOI0 KijbKicTio boriB.

Bzarani, KoHpeciiiHuiT CTUIb cepeAHbOBIYYS BiIPi3HAETHCS CTUCIIC-
TIO i TOMITHOIO TIPOCTOTOI0O MOBM, CIIpaBa B TOMY, 1110 iH(opMallis Oyna
po3paxoBaHa Ha LIMPOKi Macu, Ha He MpeTeH3iliHy, HEOCBiUeHY IMyOJIiKy
JUIeTaHTiB. TBopu MaJiu TTOBYAIbHUI, PO3’ICHIOBAILHUIA, a iHOMI i1 pO3-
BaxkaJIbHUI XxapakTep. B HuX 300paxkyBanuch (GOpMyIu, MOTUBU, LIiIHHOC-
Ti, HAUPI3HOMAHITHILLI YIBJICHHS PO MpaBeaHe XUTTSI.

Otxe, LepKOBHA JliTepaTypa cTaja B3iplLeM, OpiEHTUPOM COLiabHO-
JYXOBHOT'O 3KUTTS, 3 il ITOSIBOIO MOXKHA TOBOPUTHU IIPO IIPOHUKHEHHSI XPUC-
TUSTHCBKUX 3acajl B HAPOJIHY MOBY.

Takum ynHOM, IMpoaHali3yBaBIIU TBOPU KOH(MECIHOTO CTUIIO MU [Ti-
MILJIA HACTYIMHUX BHCHOBKIB:

e Ha paxyHOK XXaHpPOBOT'O PO3MAITTs A0 PEiriiHUX TBOPIB CepeaHbO-
BEPXHBOHIMEILILKOTO MEPioAy PO3BUTKY HiMelLIbKOi MOBU Hajexanu bi-
Onis1, €BaHresiss, MOJIUTBU, MIPOIOBIi, IcaJIMU, TBOPU MiCTUKIB PO MO-
1IyK 1UIsIXiB 1o bora Ta emHaHHS 3 HUM;

® TBOPM aHAIi30BaHOI €MOXM MOBHICTIO BilIOBiNalOTh KOH(eCiitHOMY
CTUJTIO 3 IMTO3M1Iii KAHOHIYHOCTI, yPOUMCTOCTi MOBU, CTAJIMX BUPA3iB 3 BXKU-
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BaHHSIM YCTaJICHUX CJIOBOCIIOJYYEHb, apXai3MiB Ta MApKOBAHOI JIEKCUKU 3
JIaBHbOKHIKHOIO KOHOTALII€IO;

® Ha JICKCMYHOMY PiBHi BiIMi4YeHO BUKOPUCTAHHS KPiM peJliriiHO Map-
KOBaHOI JIEKCUKH, TO3UTUBHO a00 HETaTUBHO 3a0apBJICHUX CJIiB;

e Ha CMHTaKCUYHOMY piBHi 3a(ikcoBaHi CMHTarMu MeTtadopu, B IKUX
MeTadopruyHe HaBaHTaXXEHHSI BAKOHYBAJIM BCi WIEHHM PEUCHHSI,

e HalfYaCTOTHIIIMMMU TPOIaMU € MeTaopu, a came CeMaHTUYHI IBO-
YJIeHHi, CyOCTaHTUBHI, aTpMOYTHUBHI i1 KOMOiHOBaHi

® BUKOPUCTAHHS TPOITiB B KOH(MECIMHUX TeKCTaX 3yMOBIIOBAIOCH MO~
TpeOOoI0 B CTBOPEHHI I NOCITHEHHI KOHKPETHO-YYTTEBOI TOUYHOCTI B 30-
OpaskeHHi XyI0XXHbOI0 00pa3y Hasi BHUMM MOBHUMU 3aCO0aMU TOT'O Yacy.
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YAK 811.112.2:614.5

I. b. Meaex

JEKCUKO-I'PAMATYHI OCOBJINBOCTI
HIMELIBKOI'O KYJITHAPHOT'O TEKCTY

Cmamms npuceavena xapaKkmepucmuyi AeKCUMHUX ma epamamuiHux na-
pamempig KyAiHapHux aexcem y ckaadi Kyainapnozo mexcmy. Kpim yvoeo onu-
cawni racmueocmi KyAiHapHoeo mekcmy K OKpemoi mekcmomeipHoi 00uHuyi,
8udineHi memMamuuHi epynu eacmpoHimie.

Karouogi caosa: kyrinapruii mekcm, peuenm, IHCMPYKUYis, memMamuvHa
2pyna, mop@oaoeiunull ckAao, c1060MeIpHa Modens.

Cmamusa noceawena npobaeme 1eKCUK0-2pAMMAMUYECKUX 0cobeHHocmeil
KyaunapHoeo mekcma. B npednaeaemoii pobome nasedena xapakmepucmura
NeKCUMecK020 cOCMasa KyAuHapHoeo peyenma, a makdice npedonpeoenennvl €20
epammamuueckue 3aKOHOMePHOCU.

Karoueevie caosa: kynunapwulii mexcm, peyenm, UHCMPYKYus, memamu-
ueckas epynna, MopghoaoeutecKuii cocmas, c1080mMeopHecKas Mooens.

The article deals with the description of lexical and grammatical parameters
of cooking lexemes in the culinary text. The properties of the culinary text as a
separate text-forming unit are analysed and thematic groups of gastronomy vo-
cabulary are distinguished.

Key words: culinary text, recipe, instruction, thematic groups, morphological
structure, derivational pattern.

TexcTu KyJTiHapHUX PELENTiB € HEBill’EMHOIO YaCTUHOIO TMOBCSIKIEH-
HOTO JIIOACBKOTO XUTTS, TOMY 1X MOXHA 3YCTPITU CKpi3b: Y KyJIiHapHUX
KHUTaX, XypHajax, ra3erax, Ha TeJebauyeHHi, y Mepexi [HTepHeT, B yCHO-
My CIJIKYBaHHI Ta Xy[dOXHil Jiitepatypi. KyniHapis sk crocid odpoOoku
Ta CTIOKMBAHHSI TIPOAYKTIB XapuyBaHHsI BBAXKAETHCSI OMHUM i3 HalilaBHi-
IIIAX 3aHSITH JIIOJCTBA, 2 BUPA3HUKOM JOCBily 3HABIIIB KyJIiHAPHOI CITpaBy
€ KyJIiIHAapHUI PEelenT K “CKIagHUI KOMIUIEKC, 110 BioOpaxae He Julle
JIIHTBICTUYHiI OCOOJIMBOCTI MOBHU, aJi€ 1 0COOIMBOCTI MOOYTY, KYJIBTYpPHUX,
coliaIbHUH i KyJiHapHUX Tpaauiiii Hattii” [1: 8]. [Tpore BiH moBruii yac 3a-
JIUIIABCA 1 OCI 3aTMIIAETHCS 3HAYHOIO MipOIO 11032 YBaro0 MOBO3HABLLIB,
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